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Ozet: Bu galisma, Kazak Tiirkgesindeki birlesik kelimelerin yapisal ve anlamsal 6zelliklerini kapsaml1 bir
sekilde ele almaktadir. Birlesik kelimeler, en az iki kelimenin bir araya gelerek yeni bir anlam birimi
olusturmasiyla meydana gelen dilsel yapilardir ve zamanla anlamsal degisimlere ugrayarak farkli kavramlar
kazanabilirler. Kazak Tiirkcesinde birlesik kelimeler, diger karmasik kelime tiirleriyle siklikla
karigtirtlmakta olup, bu durum terminolojik ve siniflandirmaya iliskin belirsizliklere yol agmaktadir. Bu
baglamda, ¢aligmada birlesik kelimelerin tanimi, olusum siirecleri ve dilbilimsel isleyisi detayli olarak
incelenmis, morfolojik ve semantik 6zellikleri analiz edilmistir. Birlesik isimler, birlesik sifatlar, birlesik
zarflar, birlesik fiiller ve birlesik zamirler gibi alt kategoriler degerlendirilmis ve her birine iliskin &rnekler
sunulmustur. Ayrica, birlesik kelimelerin tarihsel gelisimi ve yazim kurallart ¢er¢evesinde Kazak yazi
sistemindeki yeri de ele alinmistir. Calismanin temel amaci, Kazak Tiirkgesindeki birlesik kelimelerin
smiflandirilmasina yonelik bilimsel bir ¢erceve sunarak, bu alandaki terminolojik ve yapisal karigikliklart
gidermeye katki saglamaktir.
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The Structural and Semantic Analysis of Compound Words in Kazakh Turkish

Abstract: This study comprehensively examines the structural and semantic characteristics of compound
words in Kazakh Turkish. Compound words are linguistic structures formed by the combination of at least
two words into a single meaningful unit, which may undergo semantic shifts over time and acquire new
meanings. In Kazakh Turkish, compound words are often confused with other types of complex words,
leading to terminological and classification-related ambiguities. In this context, the study provides a
detailed analysis of the definition, formation processes, and linguistic functioning of compound words,
focusing on their morphological and semantic properties. Different categories, including compound nouns,
compound adjectives, compound adverbs, compound verbs, and compound pronouns, are examined with
relevant examples. Additionally, the historical development of compound words and their role in the
Kazakh writing system in terms of spelling rules are also discussed. The primary aim of this study is to
establish a scientific framework for the classification of compound words in Kazakh Turkish, thereby
contributing to the resolution of terminological and structural ambiguities in this field.
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Giris

Dillerin kelime hazinesi, tarihsel siire¢ icerisinde farkli birlesme ve tiiretme
mekanizmalartyla zenginlesmektedir. Bu siireclerden biri olan birlesik kelime olusumu, en az
iki kelimenin anlam bakimindan biitiinleserek yeni bir kelime birimi olusturmasiyla gergeklesir.
Birlesik kelimeler, hem s6z varligin1 genisleten hem de dilin kavramsal cergevesini
zenginlestiren 6dnemli yapilardan biridir. Kazak Tiirk¢esinde birlesik kelimelerin yapisal ve
anlamsal 6zellikleri, s6zlii ve yazili dilde 6nemli bir yer tutmasina ragmen, bu alanda yapilan
caligmalar sinirlidir.

Tiirkoloji arastirmalarinda Tiirkiye Tiirkcesi ve baz1 diger Tiirk lehgelerindeki birlesik
kelimeler iizerine ¢esitli incelemeler yapilmis olmakla birlikte, Kazak Tiirk¢esindeki birlesik
kelimeleri sistematik bir sekilde ele alan kapsamli bir arastirmaya rastlanmamaktadir. Ornegin,
Mahmud (2017) caligmasinda Kazak Tiirkgesi ile Tiirkiye Tiirkgesindeki birlesik kelimeleri
karsilastirarak bu yapilarin ortografik 6zelliklerine ve yazim kurallarina deginmistir. Bununla
birlikte, Kazak Tiirk¢esindeki birlesik kelimelerin yapisal tiirleri, anlamsal degisimleri ve
dilbilimsel isleyisi lizerine detayli bir analiz ihtiyact devam etmektedir.

Kuderinova (2005: 106), Kazak dilinde yaygin olarak kullanilan birlesik kelimelerin
sayisinin yaklasik 3000 civarinda oldugunu ve farkli bilim alanlara ait birlesik yapili
terimlerin 2000°den fazla oldugunu belirtmektedir. Bu veriler, birlesik kelimelerin genel s6z
varligi i¢indeki oraninin gorece smirl oldugunu gostermektedir. Ancak, birlesik kelimeler,
anlam biitlinligii olusturarak yeni kavramlar iiretmesi ve gilinliik dilde yaygin bir sekilde
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kullanilmasi nedeniyle 6nemli bir dilbilimsel olgudur. Buna karsin, Kazak Tiirk¢esinde birlesik
fiilllerin genellikle yiizeysel bir bicimde ele alindigi, sentaktik ve morfolojik 6zellikleri
acisindan kapsamli analizlerin eksik oldugu goriilmektedir. Ayrica, Kazak Tiirkcesinde
karmagsik kelimeler (ikilemeler, kelime gruplari, kisaltmalar) ile birlesik kelimelerin sikca
karistirilmasi, terminolojik ve yapisal agidan bir belirsizlik yaratmaktadir.

Oralbayeva (1999: 39), birlesik kelimelerin anlam biitiinliigiiniin olusumunda onu
olusturan dgelerin oynadigi rolii belirlemenin 6nemli bir teorik sorun oldugunu ifade etmistir.
Bu durum, birlesik kelimelerin tanimlanmasi, siiflandirilmast ve yazim kurallarinin
belirlenmesi konularinda sistematik bir yaklagim gelistirilmesini zorunlu kilmaktadir.

Bu baglamda, ¢alismamizda 6ncelikle birlesik kelimelerin tanimi ve siniflandirilmasina
dair genel bir ¢erceve sunulacak, ardindan Kazak Tiirk¢esindeki birlesik kelimelerin yapisal
Ozellikleri ve anlam kaymalar1 ele alinacaktir. Dilbilimsel analizler ve 6rnek kelimeler
izerinden yiiriitiilecek olan bu ¢alisma, Kazak Tiirk¢esindeki birlesik kelimelerin isleyisine dair
kapsamli bir degerlendirme sunmay1 amaglamaktadir.

1. Birlesik Kelimelerin Tanimi ve Olusumu

Kazak Tiirkgesinde karmasik kelimeler dort temel gruba ayrilmaktadir: ikilemeler (qos
sozder), kisaltmalar (qisqargan sozder), kelime gruplari (tirkesti sézder) ve birlesik kelimeler
(birikken sozder) (Kaydar, 1998: 189). Bu calismada, 6zellikle birlesik kelimelerin yapisal ve
anlamsal 6zellikleri ele alinacaktir. Kazak dilbiliminde, en az iki kokiin bir araya gelerek tek bir
kavram olusturmasi sonucu meydana gelen kelimeler birlesik kelime olarak adlandirilmaktadir
(Biisova vd., 2022: 30). Bu tiir kelimeler zaman i¢inde hem fonetik hem de anlamsal
degisikliklere ugrayarak, ilk bagimsiz yapilarindan farkl bir hal alabilmektedir.

Kazak Tirkcesindeki birlesik kelimeler tizerine A. Baytursunuli, K. Jubanov, M.
Balakayev, R. Sizdikova, N. Ualiuly, A. Ermekov ve G. Jarkesova gibi arastirmacilar 6nemli
katkilar saglamistir. Bu bilim insanlari, Kazak Tirkcesindeki birlesik kelimeleri fonetik,
morfolojik ve anlamsal acilardan incelemis, bu kelimelerin dil i¢indeki evrimini analiz
etmiglerdir. A. Baytursunuli (1929), birlesik kelimelerin anlamsal biitlinliigiine 6zel bir vurgu
yaparak, kelimelerin birlesme siirecinin yalnizca yapisal bir degisim degil, ayn1 zamanda
fonetik ve anlamsal doniisiimleri de igeren bir siire¢ oldugunu belirtmistir.

Kazak Tirkcesinde birlesik kelimelerin tanimlanmasina yonelik farkli yaklasimlar
mevcuttur. Ermekov (1949) ve Jarkesova (1950) gibi arastirmacilar ozellikle birlesik
kelimelerin etimolojisi ve anlam degisimleri tizerinde durmuslardir. Jarkesova (1949: 2), anlam
bakimindan tek bir kavrami ifade eden, climlede tek bir 6ge olarak kullanilan, fonetik agidan
biitlinlesmis ve ses uyumu kurallarina tabi olan kelimelerin birlesik kelime olarak
degerlendirilmesi gerektigini belirtmektedir. Iskakov (1964: 120), birlesik kelimelerin yalnizca
iki veya daha fazla kelimenin birlesmesiyle olusan yapilar olmadigini belirtmektedir. Ona gore,
birlesik kelimeler ayn1 zamanda ritmik uyum agisindan biitlinliik gésteren, anlam bakimindan
tek bir varlik olusturan ve dilbilgisel agidan tek bir yap1 teskil eden kelimeler olarak da
tanimlanmaktadir. Bu baglamda Balakayev (1989: 50) birlesik kelimeleri, anlamli iki kelimenin
birlesmesiyle olusan, ancak zaman ic¢inde ilk anlamlarin1 kaybederek yeni bir kavram kazanan
ve ciimlede tek bir 6ge olarak kullanilan yapilar olarak tanimlamaktadir. Bu tanimlardan yola
cikarak, birlesik kelimelerin yalnizca iki veya daha fazla kelimenin bir araya gelmesiyle olusan
yapilar olmadig1, ayn1 zamanda anlam ve fonetik biitlinliik sergileyen ve dilbilgisel agidan tek
bir birim olarak islev goren yapilar oldugu sonucuna varilabilir.

Birlesik kelimelerle ilgili tartisilan bir diger dnemli konu, bu kelimelerin bitisik mi
yoksa ayr1 mi yazilmasi gerektigidir. Arastirmacilar arasinda bu konuda ortak bir goriis
bulunmamaktadir. Bazi arastirmacilar birlesik kelimelerin ayr1 yazilmasi gerektigini
savunurken, digerleri her zaman bitisik yazilmasi gerektigini ileri siirmektedir.
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1929 yilinda Latin alfabesi temelinde kabul edilen yazi1 sisteminde, imla kurallarinin ana
prensibi fonetik ilkeye dayanmakta olup, birlesik kelimelere yonelik 6zel bir diizenleme
bulunmamaktaydi. Ancak, 1938 yilinda resmi makamlar tarafindan yayimlanan “Kazak Dilinin
Imla Kurallar” ile yazim kurallar1 yeniden gozden gegirilmis ve kapsamli bir sekilde
diizenlenmistir. Bu kural kitabinda birlesik kelimelerle ilgili su hiikiim yer almaktadur: “/ki
kokiin birlesmesiyle olusan, tek bir anlam ifade eden ve giiniimiize kadar bi¢imsel biitiinliigtinii
koruyan birlesik kelimeler, morfolojik ilkeye dayanarak bitisik yazilir” (Balakayev, 1989: 51).
Bu diizenleme ile Kazak yazi sisteminde yazim kurallar1 resmi olarak belirlenmis olsa da,
aragtirmacilar arasinda birlesik kelimelerin yazimi konusunda goriis ayriliklar1 devam
etmektedir.

Kazak Tiirk¢esinde birlesik kelimeler genis bir kullanim alanina sahip olup, farklh
kategorilere ayrilmaktadir. Bu kelimeler, doga, kiiltiir, insan yagami ve bilimsel terminoloji gibi
cesitli alanlarda yaygin olarak kullanilmaktadir.

° Flora ve Fauna: Hayvan, kus, bocek ve bitki adlari, birlesik kelimeler
aracihgiyla olusturulmaktadir. Ornegin, ak+bdken (sayga antilopu), ut+mypsia (kusburnu),
Ko3b10ack! (bir ¢igek tiirli) gibi.

o Cografi Isimler: Kazakistan'daki bazi sehir, bolge ve dogal olusumlarin adlari
birlesik kelimelerden meydana gelmektedir. Ornegin, Ax+re6e (Aktdbe - sehir), Kui3pui+opaa
(Kizilorda - bolge), Ana+rtay (Alatav - dag silsilesi).

. Kisi Adlar: Kazak kisi adlarinda da birlesik kelimeler yaygindir. Ornegin,
Ax-+txon (Akjol), Kapa+o6aii (Karabay), Aii+cyny (Aysulu).

. Anatomik Terimler: Insan anatomisine ait baz1 terimler birlesik kelimelerden
olusmaktadir. Ornegin, ac+imek (kiirek kemigi), kex+6aysip (karaciger).

° Sanat ve Edebiyat: Sarki, tiirkii, siir ve miizik isimlerinde de birlesik kelimeler
goriilmektedir. Ornegin, Kapa+ropraii (Karatorgay), Capsi+apka (Sariarka).

. Oyun Adlari: Geleneksel Kazak oyunlariin bazilar1 birlesik kelimelerle

adlandirilmistir. Ornegin, Ax+cyitexk (Kemik Saklama Oyunu), Kex+map (Kokborii/Oglak
Kapma).

. Giindelik Yasam: Giinliik yasamda kullanilan bazi esyalarin adlar1 da birlesik
kelimelerden olusmaktadir. Ornegin, 6ac+xyp (geleneksel Kazak ve Orta Asya kiiltiiriinde
otagi i¢ dekorasyonunda kullanilan, ayrica yurtun iskeletini saglamlastirmaya yarayan genis
dokuma bir kusaktir), canapik+kam (sandik Ortiisii).

. Belirsizlik ve Olumsuzluk ifadeleri: Kazak Tiirkcesinde belirsizlik veya
olumsuzluk bildiren bazi kelimeler de birlesik yapidadir. Ornegin, anme+xim (herhangi biri),
enr+aapce (higbir sey) vd. (Biisova, 2022: 30).

Bu 6rnekler, Kazak Tiirk¢esindeki birlesik kelimelerin dilin farkli alanlarinda nasil islev
gordiiglinti ve genis bir kullanim alanina sahip oldugunu gostermektedir.

Birlesik kelimeler, Kazak Tiirkcesinde yalnizca kelime tiiretme mekanizmasinin bir
parcast olmakla kalmaz, ayn1 zamanda dilin evrimsel siirecinin 6nemli bir gdstergesi olarak da
degerlendirilir. Tarihsel siiregte farkli dillerden alinan 6diinglemeler, ses degisimleri ve kiiltiirel
etkilesimler, birlesik kelimelerin gesitlenmesine ve gelisimine katki saglamstir.

2. Birlesik Kelimelerin Yapisal Ozellikleri

Birlesik kelimeler, dilin kelime tiiretme mekanizmalarindan biri olarak, farkli s6zciik
tirlerinin bir araya gelmesiyle olusan yapilar olup, dilin gelisimi ve sistematik yapisinin
anlagilmasinda 6nemli bir rol oynamaktadir. Kazak Tiirk¢esinde birlesik kelimeler, hem
bicimsel hem de anlamsal degisikliklere ugrayarak farkli kategorilere ayrilmaktadir. Bu
kelimeler, zaman i¢inde bagimsiz kelimeler arasindaki anlam iligkilerinin giiclenmesiyle dilin
so0zdizimsel ve morfolojik yapisinda kalic1 bir yer edinmistir.
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Kazak Tiirk¢esinde birlesik kelimeler, yapisal Ozelliklerine gore iki ana gruba

ayrilmaktadir:
1. Kok yapisini koruyarak birlesen kelimeler (birikken sézder).
2. Kok yapisim kaybederek tamamen kaynasan kelimeler (kirikken sozder)

(Iskakov, 1991: 105).

Kok yapisini koruyarak birlesen kelimeler, 6gelerinin morfolojik biitiinliigiinii biiyiik
olgiide muhafaza eden ve bagimsiz olarak da anlam ifade edebilen kelimelerdir. Ornegin,
axboxen (ak+boken) “sayga antilopu”, 6acnaces (baspa+soz) “basin-yayin” gibi birlesik
kelimeler, her iki bilesenin de anlamin1 koruyarak yeni bir kavram olusturmustur. Buna karsilik,
kok yapisinmi kaybederek tamamen kaynasan kelimeler, zaman iginde ses degisikliklerine
ugrayarak yeni bir bigim kazanir ve bilesenlerinin bagimsiz anlamlarini kaybeder. Ornegin,
ouvin (bu yil), oyein (bu giin) gibi kelimeler, orijinal yapilarim1 kaybederek fonetik agidan
blitliinlesmistir.

Birlesik kelimeler, farkli s6zciik tiirlerinden tiiretilmekte olup, mevcut literatiirde bu
kelimelerin kapsamli ve sistematik bir siniflandirmasina dair yeterli ¢alisma bulunmamaktadir.
Bu calismada, birlesik kelimeleri sozciik tiirlerine gore analiz ederek, dilbilimsel agcidan daha
sistematik bir siniflandirma sunmay1 amaglamaktayiz. Birlesik kelimelerin yapi ve anlam
bakimindan farkli sézciik tiirleriyle nasil bir iligski kurdugu, hem teorik dilbilim ¢aligmalar1 hem
de sozliikbilim acisindan 6nemli bir inceleme alan1 olusturmaktadir. Bu dogrultuda, birlesik
isimler, birlesik sifatlar, birlesik zarflar, birlesik fiiller ve birlesik zamirler gibi cesitli
kategoriler ele alinacaktir.

2.1. Birlesik isimler

Birlesik isimler, iki veya daha fazla kelimenin bir araya gelerek yeni bir kavram
olusturmasiyla meydana gelen kelimelerdir (Malkog, 2022: 23). Yapisina gore birlesik isimler
su gruplara ayrilabilir:

a) Isim + Isim: ki isim kokiiniin birlesmesiyle olusur ve ¢ogunlukla somut nesneleri
ifade eder. Ornekler:

. Jjer+tole (bodrum)
J konak+iiy (otel)
. as+kazan (mide)

b) Sifat + Isim: Bir sifat ve bir isim kokiiniin birlesmesiyle olusur. Genellikle isimle
birlikte bir varligm 6zelligini belirtir. Ornekler:

. sari+may (tereyagi)
J ak+boken (Sayga antilopu)
o Kok+tobe (Tepe ad1, “mavi tepe” anlaminda)

¢) Isim + Fiil: Bir isim ve fiil kokiiniin birlesmesiyle meydana gelir ve genellikle eylemi
niteleyen kavramlar olusturur. Ornekler:

. At+basar (Kazakistan’in Akmola Eyaleti'nde bulunan bir sehir ve ilgenin adidir)
. til+asar (¢cocuklarin okula baglamasi vesilesiyle diizenlenen bir kutlamadir)
. aviz+agar (iftar)

¢) Sayrtisim/Sayr+isim+isim: Bir say1 ile bir veya iki ismin birlesmesiyle olusur.
Ornekler:

J acyzbacul (jiiz+basi) — yiizbasi .

. exibacmys (eki+bas+tuz) — Ekibastuz (sehir adi, “iki bag tuz” anlaminda)
. arcemikapa (jeti+kara) — Jetikara (sehir ad1, “yedi kara” anlaminda)

2.2. Birlesik Sayilar

Birlesik sayilar, genellikle iki sayinin birlesmesiyle olusur ve nicelik belirten kelimeler
meydana getirir. Ancak burada say1 sisteminin birlesik kelime kategorisine girip girmedigi
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tartismalidir; bazi dilbilimciler bu tiir birlesmeleri birlesik kelime olarak degil, say1 sisteminin
dogal bir parcasi olarak degerlendirir. .
a) Say1 + Sayx: iki saymin birlesmesiyle olusur. Ornekler:

. seksen (segizt+on) — seksen
o toksan (togiz+on) — doksan
2.3. Birlesik Zarflar

Birlesik zarflar, genellikle zaman veya miktar belirten kelimelerden olusur ve eylemin
nasil gergeklestigini ifade eder. Yapilarina gore su sekilde siniflandirilir:

a) Zamir + Isim: Bir zamir ve bir isim kokiiniin birlesmesiyle meydana gelir. Ornekler:

. bl (bul+jil) — bu yil

o biigin (bul+kiin) — bugiin

2.4. Birlesik Fiiller

Birlesik fiiller, iki veya daha fazla fiilin ya da bir isim ve bir yardimci fiilin birlesmesiyle
olusan, yeni bir anlam ifade eden kelime grubu olarak tanimlanir (Ergin, 2013: 386). Birlesik
fiiller, en az iki fiilin birleserek yeni bir anlam ifade etmesiyle olusur. Genellikle hareket, yon
veya islemi tamamlamayla ilgili kavramlari karsilar. Yapisina gore su gruplara ayrilir:

a) Fiil + Fiil: iki fiilin birlesmesiyle olusan yapilar, cogunlukla bir hareketi veya yonii
belirtir (Isayev, 1998: 185). Ornekler:

. aket (alip+ket) — gotiirmek
. akel (alip+kel) — getirmek
. apar (alip+bar) — tasimak, gotiirmek

b) Isim+yardima fiil: Isimlerle belirli yardime: fiillerin birlesmesiyle olusan birlesik
fiiller, isme hareket veya olus anlami katarak yeni bir fiil meydana getirir (2002: 280). Ornekler:

J aykay sal- — bagirmak

o ko6z sal-— bakmak

1.5. Birlesik Zamirler

Birlesik zamirler, genellikle sifat ve isim koklerinin birle§mesiyle olusarak Kkisi, nesne
veya belirsizlik bildiren ifadeler olusturur (Iskakov, 1991: 106). Ornekler:
a) Sifat + Isim: Bir sifat ve ismin birlesmesiyle yapilir.

. ar+kim — biri, birisi, bilinmeyen bir kisi
. alde~+kim — biri, belirsiz bir kisi
. es+narse — hicbir sey

3. Birlesik Kelimelerin Anlamsal Ozellikleri

Birlesik kelimeler, bilesenlerinin tekil anlamlarini asarak, yeni ve biitiinlesmis bir anlam
olusturan dil birimleridir. Kazak Tiirk¢esinde birlesik kelimelerin anlamsal 6zellikleri, onlarin
kullanim baglamu, tarihi gelisimi ve kiiltiirel arka planiyla yakindan iliskilidir. Bu bdliimde,
birlesik kelimelerin anlamsal yapisini olusturan temel unsurlar ele alinacaktir.

Birlesik kelimeler, genellikle Ggelerinin tek basmna tasidigi anlamlardan farkli bir
kavram ifade eder. Ornegin, kex6epi (kok+borii), kelime anlami olarak "mavi kurt" ifadesini
cagristirsa da, Kazak ve diger Tirk halklarinin mitolojik ve tarihi anlatilarinda "bozkurt"
anlaminda kullanilmaktadir. Bu durum, birlesik kelimelerin anlamsal biitiinliik tasidigin1 ve
kiiltiirel baglamda farkli bir anlam kazanabilecegini gostermektedir.

Bilesenlerin anlam degisimi, birlesik kelimelerin en onemli 6zelliklerinden biridir.
Zaman i¢inde bazi birlesik kelimelerin anlami kaymaya ugrayarak, bilesenlerinin tekil
anlamlarindan uzaklasir. Ornegin, ntmypsia (it+murin), kelime anlami olarak "kdpek burnu”
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gibi goriinse de, gercekte "yaban giili" anlamina gelir. Bu tiir kelimeler, baslangicta nesnel bir
gozleme dayanirken, zamanla halk dilinde metaforik bir anlam kazanmaistir.

Birlesik kelimeler somut ve soyut anlam tasiyan gruplara ayrilabilir. Somut nesneleri
ifade eden birlesik kelimeler genellikle doga, hayvanlar ve giinliik yasamla ilgilidir. Ornegin,
Kaparopraii (karattorgay) “karaser¢e” anlamina gelirken, TacOaka (tas+baka) “kaplumbaga”
anlaminda kullanilir. Bunun yaninda soyut kavramlar1 ifade eden birlesik kelimeler de
yaygindir. Axnuer (ak+niyet) “iyi niyetli, diirlist kisi” anlamina gelirken, skxaHncakray
(Jant+saktau) “yogun bakim” anlaminda tibbi bir terim olarak kullanilir.

Bazi birlesik kelimeler dogrudan anlam yerine mecazi anlam tastyarak, dilin estetik ve
sanatsal kullanimini zenginlestirir. Ornegin, sxenasx (jel+ayaq) kelimesi “riizgar ayak” gibi
goriinse de, aslinda “cok hizli kosan kisi” anlaminda mecazi olarak kullanilir. Bu tiir metaforik
birlesik kelimeler, halk edebiyatinda, atasozlerinde ve giinliik konusmada yaygin olarak yer
almaktadir.

Birlesik kelimeler belirsizlik ve genelleme bildiren ifadeler olusturabilir. Ozellikle
anzaekim (herhangi biri), emnapce (higbir sey) gibi kelimeler, belli bir nesne veya kisiyi degil,
genel ya da belirsiz bir anlam ifade eder. Bu tiir birlesik kelimeler, soyut anlam tasiyan yapilar
olup, dilin esneklik kazanmasini saglar.

Kazak Tiirkgesinde birlesik kelimeler, tarihi ve kiiltiirel baglamda daha derin anlamlar
igerebilir. Ozellikle tarihi ve toplumsal gelismelerle iliskili kelimeler, yalmzca dilsel bir yapi
degil, aym1 zamanda bir toplumun hafizasin yansitan unsurlar olarak degerlendirilir. Ornegin,
KapamanbIpak (karat+saiiraq) “ata ocagr” anlamina gelirken, Kazak kiiltiiriinde biiytik ailenin
en yasl iiyesinin evini simgeler. Benzer sekilde, akcyiiek (ak+siiyek) “soylu kisi” anlaminda
olup, tarihi olarak Kazak toplumundaki aristokrat sinifi tanimlamak i¢in kullanilmistir.

Ermekov (1950: 2-5), anlam kaymalar1 ve degisimlerine ugrayan birlesik kelimelerin su
sekilde olustugunu dile getirmistir: kosan (tavsan) — qoy siyaqti an (koyun gibi hayvan),
acvinan (yilan) — jiljimaytn an (hareketsiz duran hayvan), sicaméac (kalga kemigi) — janina
bas (yanina basmak), ummypoin (kusburnu) — ittin murni tarizdes jemis (kopek burnuna
benzeyen meyve), scanyap (hayvan) — jani aruv (ruhu giizel), ncanmaro — janina tayuv
(yvanina yaslanmak), ecipy — esi irip ketiiv (aklim yitirmek) vb. Bu Ornekler, birlesik
kelimelerin anlamsal doniisiim siireclerini gostermekte ve bilesenlerin zamanla farkli bir
kavram olusturdugunu ortaya koymaktadir.

Birlesik kelimeler, sadece dilbilgisel bir yap1 olmanin &tesinde, bir toplumun tarihi,
kiiltiirel ve anlamsal birikimini yansitan 6nemli 6gelerdir. Zaman i¢inde anlam kaymalari,
mecaz kullanimlar ve farkli baglamlarda degisime ugrayarak, dilin gelisim siirecine katkida
bulunurlar. Ayrica, belirsizlik ve kiiltlirel unsurlar, birlesik kelimelerin kullanim alanlarini
genisletmekte ve onlarin yalnizca sozciik diizeyinde degil, toplumun hafizasinda da 6nemli bir
yer edinmesini saglamaktadir. Bu yoniiyle birlesik kelimeler, sadece yeni kelimeler iiretmeye
yarayan bir sistem degil, ayn1 zamanda bir milletin diisiince yapisini, yasam tarzini ve kiiltiirel
degerlerini yansitan temel dil unsurlarindan biri olarak degerlendirilmektedir.

Sonu¢

Birlesik kelimelerin yalnizca kelime tiiretme mekanizmasinin bir pargast olmadigi, ayn
zamanda kiiltiirel ve tarihi bir miras tasidig1 goriilmiistiir. Yapilan analizler, Kazak Tiirk¢esinde
birlesik kelimelerin olusum stireclerinin fonetik, morfolojik ve anlamsal unsurlarla dogrudan
iliskili oldugunu ortaya koymustur.

Birlesik kelimelerin tanimlanmasi ve smiflandirilmasi konusunda, 6zellikle Kazak
Tiirkcesinde karmasik kelime yapilariyla karistirilmasimnin bilimsel cergevede ele alinmasi
gerektigi sonucuna ulasilmigtir. Calismada incelenen ornekler, birlesik kelimelerin farkli
sOzciik tiirleriyle nasil biitlinlestigini ve dilin zenginlesmesine nasil katki sagladigini
gostermektedir. Ayrica, Kazak yazi sisteminde birlesik kelimelerin yazim kurallarinin
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belirlenmesinin, terminolojik ve dilbilimsel agidan Onemli bir standart olusturdugu
anlasilmistir.

Arastirma bulgular, Kazak Tiirk¢esindeki birlesik kelimelerin yalnizca sézciiksel ve
anlamsal diizeyde degil, ayn1 zamanda sosyokiiltiirel baglamda da incelenmesi gerektigini
ortaya koymaktadir. Bu kelimeler, halkin tarihi ve kiiltiirel hafizasini yansitan 6nemli unsurlar
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ozellikle mitolojik ve tarihi anlatimlarda, atasozlerinde ve
deyimlerde sik¢a kullanilan birlesik kelimeler, Kazak toplumunun diisiince yapisin1 ve diinya
goriisiinii sekillendiren temel unsurlar arasinda yer almaktadir.

Dilbilimsel acidan degerlendirildiginde, birlesik kelimelerin fonetik ve morfolojik
dontisiimlerinin zaman i¢inde nasil evrildigi ve bu evrimin Kazak Tirkcesinin yapisina nasil
katki sagladig1 6nemli bir aragtirma konusu olarak one ¢ikmaktadir. Fonetik degisimler, birlesik
kelimelerin ses uyumlarina nasil adapte oldugunu gosterirken, morfolojik analizler, ek ve kok
iligkilerinin birlesik kelime olusturmadaki roliinii anlamamiza yardimci olmaktadir. Ayrica, bu
kelimelerin anlam kaymalarina ugrayarak mecazi veya yeni anlamlar kazanmasi, dilin dinamik
yapisini gozler 6niine sermektedir.

Gelecekteki arastirmalarin, birlesik kelimelerin diger Tiirk lehgeleriyle karsilastirmali
olarak ele alinmasi, onlarin tarihsel gelisiminin daha ayrintili sekilde incelenmesi ve modern
Kazak Tirkcesindeki islevselliginin analiz edilmesi yoniinde genisletilmesi gerektigi
diisiiniilmektedir. Ozellikle ¢cagdas Kazak Tiirkgesinde birlesik kelimelerin kullanim siklig,
halk arasindaki anlam farkliliklar1 ve yazili metinlerdeki standartlasma siirecleri iizerine
yapilacak ¢aligmalar, dilbilim alaninda 6nemli katkilar saglayacaktir.

Bununla birlikte, Kazak yazi dilinde birlesik kelimelerin kullanimina dair daha kapsamli
sozliik ve yazim kilavuzlarinin hazirlanmasi, bu kelimelerin kullaniminda birlik saglanmasina
yardimci olacaktir. Kazak Tiirkcesinde birlesik kelimelerin egitim-6gretim siireclerindeki yeri,
ogrenciler ve dil 6grenen bireyler i¢in 6nemli bir konu olup, pedagojik arastirmalarin da bu
alana yonelmesi gerekmektedir. Sonug olarak, Kazak Tiirk¢esindeki birlesik kelimeler lizerine
yapilan bu ¢aligma, gelecekte yapilacak daha derinlemesine incelemeler i¢in 6nemli bir temel
olusturmakta ve dilin gelisim siirecine 151k tutmaktadir.
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